Azarbaycan Respublikas1 Hokumsoti va
Saudiyya Orabistan1 Krallig1 Hokumati arasinda investisiyalarin
tosviqi va qarsiliqli qorunmasi haqqinda

SAZIS

Azarbaycan Respublikasi Hokumati ve Seudiyys Orabistan1 Kralli§i Hokumsati (bundan
sonra - Raziliga golon Taraflor),

iki dovlet arasinda iqtisadi emakdash1 genislondirmak isteyinden c¢ixis edarak, har iki
dovletin investorlarimin investisiyalar1 tiglin diger dovletin oarazisinde olverigli soraitin
yaradilmasi niyyetinde olaraq, bels investisiyalarin tosviqi ve qarsiligh suretde qorunmasimin
0zal biznes togobbiislorini tosviq edacayini ve har iki millatin rifahmi yiikseldacoyini dark
edoarak, asagidakilar barads raziliga galdiloer:

Madda 1

Bu Sazisdo isladilon:

1. "Investisiya" termini Raziliga golon bir Torafin investorunun Raziliga golon diger Torafin
arazisinds, onun qanunvericiliyine uygun olaraq sahibi oldugu ve ya barssinde hokm vers
bilacayi har bir ndv amlaki bildirir ve xtisusils heg da tokce asagidakilarla mahdudlagmur:

a) dasmnar ve dasinmaz amlak, eloca do, girov, icars, zamin, uzufrukt ve buna banzar diger
amlak hiiquglary;

b) sehmlor, fondlar, sirkstlorin borc iltizamlari, sirkstlorin diger hiiquqglar1 ve maraglari,
babels Raziliga golon Toraflorin birinin ve ya onun investorunun buraxdigr qiymatli kagizlar;

¢) verilmis borclara gore pul telablari ve ya investisiya ilo slagadar iqtisadi dayari olan har
fealiyyats olan iddialar;

d) aqli miilkiyyst hiiquqlar;, o ciimladen, miiallif hiiquqlari, patentlar, senaye layiha
sonadlori, hou-hau ticarat markalari, biznes vo ticarat sirlori, ticarat adlar1 ve niyyatlori daxil
olmagla, lakin he¢ do geyd olunanlarla mahdudlasmamagla;

e) ganun vo ya dovlat torafinden imzalanmis kontraktla tosbit olunan istenilon hiiquq ve ya
qanunamiivafiq olaraq verilmis har hansi lisenziyalar, icazaler ve ya giizastlori tomin edilon
hiiquglar;

investisiya ve ya reinvestisiya soklinde qoyulmus emlaka hansisa formada dayisiklik
edilmasi onun investisiya kimi tosnifatlasdirilmasina tesir etmir, bu sortlo ki, bu deyisiklik
arazisinda investisiya qoyulmus Raziliga golon Torafin qanunvericiliyi ile ziddiyyet toskil etmir.

2. "Golirlor" termini investisiya naticesinde qazanilan moblaglordir ve xiisusilo menfaat,
dividendlar, qonorarlar, kapital gazanclar1 ve ya diger buna banzar riisum va 6danisleri bildirir,
lakin takce bunlarla mahdudlagmur.

3. "Investor" termini:

b) Azarbaycan Respublikasina miinasibatda:

I. Azarbaycanin qanunlarina uygun olaraq Azarbaycan vatandasi olan istenilon soxs; vo ya

II. Azarbaycan Respublikasi ganunlar1 ve gaydalarina uygun olaraq yaradilmis ve onun
arazisinda yerlason sirket, korporasiya, firma, biznes assosiasiyalari, digar sexsin institutu kimi
istanilen hiiquqi sexs;



a) Seudiyye Orabistan1 Kralligina miinasibatda:

I. Seudiyye ©Orabistani Kralliginin qanunlarina uygun olaraq Saudiyye Orsbistani
Kralliginin vetandas: hiiququna malik fiziki soxslori bildirir;

Il. Soudiyys ©Orebistanu Kralliginin qanunlarina uygun olaraq istonilon hiiquqi soxs
geydiyyati olan va olmayan ve mahdud masuliyyatli olub-olmamasindan asili olmayaraq, bas
ofisi bu 0Olkenin arazisinds yerlagan korporasiyalar, miisssisalar, kooperativler, sirkatlor,
torofdas sirketlor, ofisler, toskilatlar, fondlar, idarslar, biznes assosiasiyalar1 ve diger oxsar
qurumlar;

II. Seudiyys ©Orebistanu Kralligt Hokumoati ve Seudiyye Orsbistaninda mévcud olan
Soudiyye Orab Valyuta Agentliyi, dovlet fondlar1 ve diger buna banzer hokumat qurumlan
kimi maliyyas institutlar1 ve onun salahiyyetli orqanlar1 demakdir.

4. "Orazi" termini dedikdo:

b) Azarbaycan Respublikasina miinasibatds: Azarbaycan Respublikasinin beynoalxalq
hiiquga ve milli qanunvericiliyo uygun olaraq suveren hiiququnu ve yurisdiksiyasin tatbiq
etdiyi Xazar denizinin miivafiq sektoru da daxil olmaqla, Azarbaycan Respublikasinin arazisi
basa duigtliir.

a) Seudiyys Orebistan1 Kralli§ina miinasibatds: Ssudiyys Orabistani Kralliginin beynalxalq
hiiquq asasinda suverenliye malik oldugu ve suveren hiiquqlarin ves ya yurisdiksiyasim tatbiq
etdiyi deniz ve sualt1 zonalar daxil olmagqla, torpaq serhadi basa diistiliir.

Madda 2

(1) Razihiga golon Toroflorden hoar biri diger Torafin investorlarinin investisiyalarini imkan
daxilinds tesviq edir ve Oziiniin qanunvericiliyine uygun olaraq bu investisiyalarin 6lkada
yerlasdirilmesine icazs verir. O, biitiin hallarda hemin investisiyalara adalstli ve barabar rejim
totbiq edir.

(2) Raziliga galon Toeraflorin har birinin investisiyalarinin diger Tarasfin arazisinde tam
tohliikesizliyi vo qorunmas: tomin edilir. Raziliga golon Taraflorden biri he¢ bir halda,
arazisindas olan digar Terafin investorlarmin investisiyalarin idars olunmasini, qorunmasini vo
yaistifadesini, ya da ondanfaydalanmasini, ya da barasinde sarencam verilmoasini
zaiflads bilacak zor ve ya diskriminasiya tedbirleri hayata kegirmir.

Maddo 3

(1) Raziliga golon Toraflorden har biri Raziliga gelon diger Terefin investorlarmin artiq
gobul edilmis investisiyalarina vo investisiya golirlorine miinasibatda tiglincii dovletin
investorlariin investisiyalaria ve investisiya golirlorine miinasibatdas tetbiq etdiyi rejimden az
alverisli olmayan rejim totbiq edacakdir.

(2) Oz ganunvericiliyine vo qaydalarina miivafiq olaraq Raziliga galen Taraflorden her biri
Raziliga gelan digar Terafin investorlarinin artiq gebul edilmis investisiyalarina ve investisiya
golirlorine miinasibatde 0z investorlarinin investisiyalarma ve investisiya golirlarine
miinasibatda tatbiq etdiyi rejimden az alverisli olmayan rejim totbiq edacakdir.

(3) Raziliga golon Toroflorden her biri Raziliga gelon diger Torafin investorlar: ils
investisiyalarinin idars olunmasi, qorunmasi, onlardan istifade ve ya faydalanma ve ya
barasinds serencam verilmasi, ya da bank 6tiirmalari, kompensasiyalar ve ya onun arazisinds
bunlarla bagli har hans: bir faaliyystls slagadar investisiyalar iizerinds hiiquqlarinin tesdiq



edilmasi vasitalari ilo bagl 6z investorlar1 va ya {i¢iincii dovlatin investorlar: ticlin totbiq etdiyi
daha alverisli rejim tatbiq edir.

(4) Bu maddenin (1), (2) ve (3)-cii bandlerinin miiddealari, Razilia golon Toraflorden
birinin tizvliik, assosiasiya tizvii, gomriik ittifaqi, iqtisadi birlik, imumi bazar vo ya azad ticarat
zonas! razilig asasinda iiglincii dovlstin investoruna verdiyi imtiyazlara samil edilmayacekdir.

(5) Bu maddenin miiddaalar1 vergi masalalarine tatbiq edilmayacakdir.

Madds 4

(1) Raziliga goalon Taraflorin har birinin investorlarinin investisiyalar: miisadira olunmur vo
millilagdirilmir, investisiyalarla bagh vo diger Raziliga galon Torof miisadirs ve ya millilogdirmae
tosiri eda bilacok har hansi diger haraketlor etmir, Ogor istisna hal kimi bu harsket Raziliga
golan hamin Tarafin dovlet manfastine xidmat edirss, onda bu harakstin ayri-seckilik xarakterli
olmamasi ve onun arazisinds mdvcud olan timumi qanunlara uygun olmas: sartils, avezinda
tez, miinasib va effektiv kompensasiya 6denilmakls hayata kegirila biler.

Belo kompensasiyalar, investisiyalarin faktiki miisadirs, yaxud millilssdirme ve ya onlarla
bagl har hansi tadbir goriilmasi barade xabardarliq elan olundugu ve ya bels tohliike oldugu
tarixdon derhal qabaq ekspropriasiya edilmis investisiyanin doyerine berabar olmalidir.
Kompensasiya, tizrsiiz gecikma olmasa, darhal 6danilir ve gecikdirilarss, 6denis zamanmadak
bazardaki movcud faizler asasinda hesablanmis faizlor de daxil olmagla ©danilir. Bu
kompensasiya nagd pula ¢evrilmaya ve heg bir maneasiz xarice 6tiiriilmaye qabil olmalidir. Bu
ciir kompensasiyanin miiayyon edilmasi ve ddenilmasi tiglin miisadirs, millilosdirma vo ya
oxsar haroket zamani v ya avval lazimi qaydada tadbir goriilacokdir.

Hoar hansi miisadirenin, ya millilogdirilmenin ve ya buna banzar har hans: diger harakatin,
habels kompensasiyanin mablaginin qanuniliyi hiiquqi qayda ve qanunlara miivafiq olaraq
yoxlanila bilar.

(2) ©gor Raziliga golan Taraflor har hansi birinin investorlarinin Raziliga galon digar Terafin
arazisinds investisiyalar1 bu arazide bas vermis miiharibs vo ya silahli miinaqgise ve ya ingilab
ve ya Umumi fovqgelads veziyyet ve ya giyam sebebinden itkilora meruz qalarsa, bu
investorlara miinasibatde Raziliga gelon sonuncu Toraf 6z investorlarina tatbiq etdiyi rejimden
az alverigli olmayan rejim tatbiq edacokdir. Belo ddenisler sarbast kociirma yolu ile hayata
kegirilocokdir.

(3) Bu maddanin miiddsalarinda gostarilmis masalalarle bagli Raziliga galon Teraflarin har
birinin investorlar1 {igiin Raziliga galon digar Torafin arazisindes an alverisli rejim prinsipi totbiq
edilacakdir.

Maddaea5

Ogoar Raziliga gelon Teraf ve ya har hansi bir slagedar qurum Raziliga gelen ikinci Terafin
orazisinds investisiya fealiyyeti gosteran investora her hansi investisiyalar iig¢lin zemanat
miiqabilinds pul 6dayerss, Raziliga gslon sonuncu Tarsf bu investor ve ya ona tabe olan har
hansi qurum terafinden toqdim edilmis hor hansi bir hiiququn ve ya telabin birinci geyd
olunmus Raziliga golon Tarafe, ya da onunla bagli quruma otiiriilmasini etiraf edir va taniyir.

Madds 6



Raziliga golon har bir Torof Raziliga golon diger Tarafin investorlarina, investisiyalarla va
Raziliga gelon diger Tarefin orazisinde olde etdiklori investisiya golirlori ilo olagedar
Odanislarin, xtisusile do asagidakilarin sarbast kogiiriilmasine zomanat verir:

a) investisiyalarin saxlanmasi va ya artirilmasi ilo baglh asas v alave mablagler;

b) monfooatlar;

¢) kreditlarin qaytarilmasi {i¢iin 6denilan mablaglar;

d) investisiyalarin lagvi, ya biitov, ya da bir hissasinin satisindan daxilolmalar;

e) 4-cii maddeanin matninda nazards tutulmus kompensasiyalar.

Maddes 7

(1) 4, 5 vo ya 6-c1 maddslards geyd olunmus kogiirmalar gecikdirilmadan ve kogilirma giinii
totbiq edilon bazar miibadilo mazennasi ilo hoyata kegirilir.

(2) Ogar asas kurs olmazsa, kogiiriilma kursu Beynoalxalq Valyuta Fondunun valyutalara
totbiq etdiyi eosas kurslara miivafiq olaraq gotiiriiliir ve kocliriilms, investora miivafiq
valyutalarda onu ¢ixarmagq hiiququ veran hesaba edilir.

Maddo 8

Ogar bu Sazige slave olaraq Raziliga gelon Teraflorden har hansi birinin qanunvericiliyi vo
ya beynalxalq hiiquqa uygun olaraq Raziliga galen har iki Taref arasinda hazirki chdsliklar va
ya golacekds yaranacaq ohdsliklar, imumi va ya xiisusi qaydada hamin dovlstin investorlari
t¢lin bu Sazigds nezerds tutuldugundan daha slverigli rejim qaydalarini temin edirss, bels
halda homin gaydalar onun daha alverisli oldugu qeyd olunmagqla bu Sazisden {istiin
tutulacaqdur.

Maddos 9

Bu Sazis hamginin onun qiivveye minmoasinden avvel Raziliga gslon har hansi Tarafin
investorlarmin Raziliga galon diger Tersfin arazisinds sonuncunun qanunvericiliyine uygun
olaraq hayata kecirdiyi investisiyalara tatbiq edilocokdir.

Madda 10

(1) Bu Sazisin tofsiri ve ya hoyata kegirilmasi ilo bagh Raziliga galon Toroflor arasinda bas
vers bilacok biitiin fikir ayriliglar biitiin imkanlar daxilinde Raziliga galon her iki Terafin
hokumatlari terefinden dostcasina nizama salinr.

(2) Bu yolla fikir aynligini alt1 ay arzinds nizama salmaq miimkiin olmasa, is Raziliga gelon
Taraflarin birinin telabi ils arbitraja verilir.

(3) Bu magsadle asagidak: sokilds xiisusi arbitraj orqani yaradilir: Raziliga galon Toraflorin
har biri bir {izv tayin edir, hamin iki {izv ti¢tincli dovlatin bir vetandasmin onlara sadr olmasi
barads raziliga golirlor ve Raziliga golon Taraflorin hkumatleri onu sadr teyin edirlor. Iki iizv,
Raziliga galon Tarsflorden birinin Raziliga gelen diger Taraflo ixtilafini arbitraj heystins
¢ixarmaq niyyetini bildirdikden sonraki iki ay arzinds, sadr ise {i¢ ay arzinds tayin olunur.

(4) 3-cii bandds gosterilmis miiddatlars riayet edilmadikds va diger razilasmanin olmadig:
toqdirds, Raziliga golon Toaraflorin har birine icaze verilir ki, Beynalxalq Mahkamanin sadrini
davat etsin vo o, lazimi toyinatlar1 hayata kegirsin. 9gor bu Mahkemaenin sadri Raziliga gelon
Toraflordon birinin vetendas: olarsa ve ya miiayyen sabeblar {iziinden bu isi yerinoa yetiro



bilmazss, onun miiavini hamin funksiyani yerina yetirir. 9gor sadrin miiavini do Raziliga galon
Toraflorden birinin vetandas: olarsa ve ya miiayyen sabablar iiziinden yuxanda geyd olunmus
funksiyan1 yerina yetira bilmirss, Beynalxalq Mahkemanin daracs etibarilo ondan sonraki va
Raziliga golon Toraflorden heg birinin vetandasi olmayan tizvii tolob olunan tayinatlar: hoyata
kecirir.

(5) Arbitraj orqan1 gerarlarini ses coxlugu ile qabul edir va gabul etdiyi gerarlar gatidir va
icbaridir. Raziliga gelen har bir Tarsf onu temsil eden iizviin xarclerini va arbitrajda ise
baxilmasi ilo bagli maslohatlogsmalarin haqqumi ddayir. Sedrle va diger islorle bagh xarclari ise
har iki toraf baraber gokilde ddayir. Arbitraj orqani xarclarls bagl basqa bir sistem ds teqdim
eds bilar. Biitiin diger masalalarls bagli Arbitraj mehkemasi 6z prosedurlarini miisyyen edir.

Madds 11

(1) Raziliga golon Tarafls, bu Tarafin erazisindoski investisiyalarla bagh digar Terafden olan
investor arasimndaki miibahiseler imkan daxilinds dostcasina nizamlanir.

(2) Homin miibahisealorin halli bu maddenin 1-ci bandinds gosterilmis yollarla nizama
salinmasi toklif olunan tarixden sonraki alt1 ay arzinde miimkiin olmadiqda, is investorun talobi
ilo arazisinds investisiya hayata kegirilon Raziliga galon Tarafin miivafiq mehkemosina ¢ixarilir
va ya "Dovlastlarle diger dovlstlarin vetendaglar1 arasinda investisiyalarla bagh ixtilaflarin
nizama salinmasina dair" 1965-ci il 18 mart Konvensiyasina uygun olaraq Arbitraja teqdim
olunur.

(3) ©gor miinaqise 2-ci banda uygun olaraq Raziliga golon Torafin miivafiq mahkeomasine
¢ixarilibsa, investor homin isi paralel olaraq Beynolxalq Arbitraja ¢ixara bilmez. Ogor ise
Arbitrajda baxilarsa, onun gerar icra iiglin icbaridir ve barasinds apellyasiya verils bilmaz va
ya ixtilaflar Arbitrajdan sonra geyd olunmus Konvensiyanin miiddsalarmma uygun nizama
salia bilmaz ve Arbitrajin gerar1 milli qanunlara uygun sakilds yerins yetirilir.

Madda 12

(1) Bu Sazis ratifikasiya edilocok ve ratifikasiya farmanlarmin miibadilesi miimkiin qadar
tez bir zamanda hayata kegirilocokdir.

(2) Bu Sazis ratifikasiya formanlar1 miibadilasindon otuz giin sonra qiivveya minir va on il
miiddstine qiivvade qalacaqdir ve bundan sonra Raziliga gelon Teraflorden he¢ biri bu
miiddatin bitmasine on iki ay qalmis Raziliga galon digar Terafs yazili sokilds Sazisi lagv etmak
niyyeti barads bildirmazss, onun qiivvesi geyri-miisyysn miiddete uzadilir. On illik miiddat
bitdikden sonra Raziliga gelen Teraflorden har biri bu Sazisin legvi ilo bagl yazili xebardarliq
vermakls onu legv eds bilar. Sazis belo xobardarligin alindig giinden on iki ay sonra qiivveden
diistir.

(3) Bu Sazis qiivvadan diisdiikden avveal qoyulmus investisiyalarla baglh bu Sazigin 1-11-ci
maddalari onun qiivvadan diismasindan sonraki iyirmi il arzinde etibarlidir.

Bu Sazis Or-Riyad geharinds 9 mart 2005-ci il tarixinds, hicri taqvimine uygun olaraq 28
moharrom 1426-c1 il tarixinde har biri Azarbaycan, areb ve ingilis dillorinds olmagla, iki asl
niisxadea imzalanmisdir, biitiin matnlar eyni qiivveye malikdir. Bu Sazisin tafsiri zamarm fikir
ayrilig1 yarandiqda ingilis dilindeki matn asas gotiiriilacokdir.

Azarbaycan Respublikasi Saudiyye Orabistan1 Krallig:



Hokumsati adindan Hokumati adindan

Elmar MOMMODYAROV ibrahim O. OL-ASSAF
xarici islar naziri maliyyo naziri



